Hinge-Top Ammo Box - Frankford Arsenal #512 Hinge-Top Ammo Box -
6.5mm Grendel, 6.8mm SPC, 7.62x39 - 50 Count

« Mechanical plastic hinge for great strength

» Can place a 1" x 2 5/8" printer 1.D. label on the lid

* Easily stackable

* Available in 100 round and 50 round boxes

* True mechanical hinge allows the ammo box to open flat and resists breaking in NO ITMAGIH
colder weather
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Attributes

Name: Frankford Arsenal #512 Hinge-Top Ammo Box - 6.5mm Grendel, 6.8mm SPC, 7.62x39 - 50 Count
Manufacturer: Frankford Arsenal
Product no.: EU1000405

Mfr. No.: 1083793

Cartridge: 7.62 x 39 mm Russian
Color: Smoke Grey

Rounds: 50

Style: Rifle

Delivery weight: 0.12kg

Shipping height: 149mm
Shipping width: 68mm

Shipping length: 84mm

UPC: 661120413158
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Sicherheitshinweise fiir die Frankford Arsenal
HingeTop Ammo Box

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box entschieden hast. Diese Box wurde
entwickelt, um deine Munition sicher und organisiert aufzubewahren. Bitte beachte die folgenden
Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung zu gewéahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass die Ammo Box nur fir die vorgesehenen Kaliber verwendet wird: 6.5mm Grendel, 6.8mm
SPC, 7.62x39.

* Halte die Ammo Box aufRerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze sie vor unbefugtem Zugriff.

® Uberpriife die Box regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, um sicherzustellen, dass sie weiterhin
sicher ist.

®* Vermeide es, die Box in extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit zu lagern, da dies die Materialintegritat
beeintrachtigen kann.

® |nformiere dich Gber Rickrufaktionen oder Sicherheitswarnungen tiber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende die Box nur zum Transport und zur Lagerung von Munition. Sie ist nicht fur andere Zwecke
geeignet.

Achte darauf, dass die Box beim Offnen stabil auf einer ebenen Flache steht, um ein Umkippen zu verhindern.
SchlieRe die Box immer sicher, wenn sie nicht in Gebrauch ist, um ein versehentliches Offnen zu vermeiden.
Bei kaltem Wetter achte darauf, dass das mechanische Scharnier nicht einfriert oder beschadigt wird.
Verwende kein GbermafRiges Gewicht, um die Box zu stapeln, um ein Brechen oder eine Beschadigung zu
vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

¢ Offnen der Box: Driicke vorsichtig auf das mechanische Scharnier, um die Box zu 6ffnen. Achte darauf, dass
du die Box flach 6ffnest, um eine Beschadigung zu vermeiden.

* Befiillen der Box: Fille die Box mit der Munition, die fiir die angegebenen Kaliber geeignet ist. Stelle sicher,
dass die Munition sicher und ordentlich verstaut ist.

® Etikettierung: Du kannst ein 1" x 2 5/8" Druckerl.D.Etikett auf den Deckel anbringen, um den Inhalt zu
kennzeichnen.

® Stapeln: Die Box ist leicht stapelbar. Stelle sicher, dass sie stabil steht, wenn sie gestapelt wird.

® SchlieBen der Box: Driicke den Deckel der Box fest zu, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemar
verschlossen ist.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge die Ammo Box gemalf3 den ortlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.

® Stelle sicher, dass die Box vor der Entsorgung leer und sauber ist.
® Wenn die Box beschadigt ist, entsorge sie sicher, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Sie kénnen
dir bei Fragen zur Sicherheit oder Nutzung der Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box helfen.

Bitte beachte, dass diese Hinweise dazu dienen, deine Sicherheit zu gewéhrleisten. Halte dich an die Anweisungen,
um eine sichere Nutzung der Ammo Box zu gewahrleisten.



Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe use and handling of your ammo box. Please read this document carefully before
using the product.

General Safety Guidelines

Always use the ammo box as intended and in accordance with the manufacturer’s instructions.
Keep the ammo box out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the ammo box for any damage before use. Do not use if damaged.

Ensure that the box is stored in a cool, dry place to prevent material degradation.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Mechanical Hinge: The box features a mechanical plastic hinge. Avoid applying excessive force when opening
or closing the lid to prevent breakage.

® Labeling: You can place a 1" x 2 5/8" printer I.D. label on the lid. Ensure that the label does not obstruct the
hinge mechanism.

® Stacking: The ammo box is designed to be stackable. Ensure that the boxes are stacked securely to prevent
them from toppling over.

® Cold Weather Use: The true mechanical hinge allows the box to open flat even in colder weather. However,
be cautious as extreme temperatures may affect the material's strength.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Ammo Box:

® Carefully remove the ammo box from its packaging.
® Inspect for any visible damage or defects.

2. Labeling:

® |f desired, print and attach a 1" x 2 5/8" I.D. label to the lid.
® Ensure the label is securely attached and does not interfere with the hinge.

3. Filling the Ammo Box:
® Open the lid by gently lifting it from the hinge.

® Place the ammunition inside the box, ensuring it is organized and not overcrowded.
® Close the lid securely after use.

4. Stacking the Ammo Boxes:

® When stacking, ensure that boxes are aligned and stable.
® Avoid stacking too high to prevent toppling.

5. Storage:

® Store the ammo box in a dry and cool environment.
® Avoid exposure to direct sunlight or extreme temperatures.

Disposal Instructions



® Dispose of the ammo box in accordance with local regulations.

® |f the box is damaged or no longer needed, check with your local waste management for proper disposal
methods.

® Do not incinerate or expose the box to open flames.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further support, please reach out to the designated contact point provided by the manufacturer or
retailer.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Frankford
Arsenal HingeTop Ammo Box. Thank you for your attention to safety, and enjoy using your product responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Caja de
Municiones HingeTop de Frankford Arsenal

Introduccion

Gracias por elegir la Caja de Municiones HingeTop de Frankford Arsenal. Este producto esta disefiado para
almacenar y transportar municiones de manera segura. Para garantizar su seguridad y la de los demas, es
importante seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que la caja esté siempre cerrada cuando no esté en uso para prevenir la apertura accidental.

® Mantén la caja fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para manejar
municiones.

® |nspecciona la caja regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste, y no la uses si esta comprometida.

® Utiliza la caja solo para los tipos de cartuchos especificados en el etiquetado del producto.

® Sinotas cualquier olor extrafio, deformacion o dafio en la caja, deja de usarla inmediatamente y contacta al
fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Apropiado: La caja esta disefiada para contener cartuchos de 7.62 x 39 mm, 22 BR (Benchrest)
Remington. No uses la caja para otros tipos de municiones.

® Manejo: Siempre manipula la caja con cuidado. Evita dejar caer la caja 0 someterla a impactos fuertes.
® Almacenamiento: Guarda la caja en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa y fuentes de calor.

® Etiquetas: Si decides colocar una etiqueta I.D. en la tapa, asegurate de que no interfiera con el cierre seguro
de la caja.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® Apertura de la Caja: Para abrir la caja, localiza la bisagra mecéanica de plastico y dbrela suavemente.
Asegurate de que no haya objetos que puedan obstruir la apertura.

® Carga de Cartuchos: Coloca los cartuchos en la caja de manera ordenada, asegurandote de que estén bien
ajustados y no se muevan.

® Cierre de la Caja: Después de cargar los cartuchos, cierra la caja asegurandote de que la bisagra esté
completamente asegurada.

* Apilamiento: La caja es facilmente apilable. Asegurate de que cada caja esté estable y no se deslice cuando
esté apilada.

Instrucciones de Desecho

® Sinecesitas desechar la caja, asegurate de seguir las regulaciones locales sobre el desecho de productos de
plastico.

® No quemes la caja ni la expongas a temperaturas extremas, ya que esto puede liberar sustancias nocivas.

® Considera reciclar la caja si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje de tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta la informacién de contacto
proporcionada en el empaque o en el sitio web del fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la
informacion de compra.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso seguro
y efectivo de tu Caja de Municiones HingeTop de Frankford Arsenal.



Guide de Sécurité pour la Boite de Munitions
HingeTop de Frankford Arsenal

Introduction

Merci d'avoir choisi la Boite de Munitions HingeTop de Frankford Arsenal. Ce produit est concu pour stocker en toute
sécurité vos munitions. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation appropriée et
éviter tout accident.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour le stockage de munitions.
Ne laissez pas les munitions a portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état de la boite pour des signes d'usure ou de dommages.
Ne surchargez pas la boite audela de sa capacité recommandée.

En cas de doute sur la sécurité d'un produit, contactez les autorités pertinentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation : Manipulez la boite avec soin pour éviter les chutes.
Stockage : Conservez la boite dans un endroit sec et frais pour éviter la dégradation des munitions.
Etiquetage : Utilisez une étiquette d'identification appropriée pour éviter toute confusion sur le contenu.

Conditions Météorologiques : Evitez d'exposer la boite & des températures extrémes qui pourraient affecter
la charniere ou le contenu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Ouverture de la Boite : Ouvrez la boite en utilisant la charniére en plastique mécanique. Assurezvous qu'elle
s'ouvre a plat pour un acceés facile.
2. Chargement des Munitions :
® Quvrez la boite.
® Chargez les munitions en respectant la capacité maximale de 50 cartouches.
® Fermez la boite en vous assurant que la charniére est bien en place.
3. Empilage : Si vous avez plusieurs boites, empilezles soigneusement pour éviter les chutes.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas la boite dans des ordures ménageres si elle est endommagée.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique.
® Sila boite est inutilisable, envisagez de la recycler si cela est possible.

Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter un point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous de vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour des
informations sur les produits potentiellement dangereux.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sécurisée de la Boite de Munitions HingeTop
de Frankford Arsenal. Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Frankford Arsenal
HingeTop Ammo Box

Introduzione

Grazie per aver scelto il Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box. Questo prodotto & progettato per garantire
un'adeguata conservazione delle munizioni. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o temperature estreme.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.
Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare la scatola con un numero di munizioni superiore a 50 colpi.

Non utilizzare la scatola se la cerniera meccanica € danneggiata o rotta.

Evita di esporre la scatola a sostanze chimiche aggressive.

Non tentare di riparare la scatola se danneggiata; contatta il produttore per assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Posizionamento dell'etichetta I.D.

® Posiziona un'etichetta I.D. da 1" x 2 5/8" sul coperchio per identificare il contenuto.

2. Imballaggio delle munizioni

® Apri la scatola e inserisci le munizioni nella posizione designata.
® Assicurati che le munizioni siano ben allineate e non sovrapposte.

3. Chiusura della scatola

® Chiudi la scatola facendo attenzione che la cerniera meccanica sia in buone condizioni.
® Verifica che la scatola si chiuda completamente per evitare aperture accidentali.

4. Immagazzinamento

® |mpila le scatole in un luogo asciutto e fresco, lontano da fonti di calore o umidita.
® Assicurati che le scatole siano stabili e non rischino di cadere.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento delle munizioni e dei materiali di imballaggio.
® Non gettare le scatole nella spazzatura ordinaria se contengono residui di munizioni.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro le munizioni non utilizzate.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore.
Troverai i dettagli di contatto sulla confezione del prodotto o sul sito web ufficiale del produttore.

Si prega di seguire attentamente queste istruzioni per garantire la sicurezza e il corretto utilizzo del Frankford
Arsenal HingeTop Ammo Box. La tua sicurezza € la nostra priorita.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pudetka na Amunicje
Frankford Arsenal HingeTop

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Pudetka na Amunicje Frankford Arsenal HingeTop. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i utylizacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazdwkami, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze pudetko jest uzywane zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikngé potencjalnych zagrozen.
Przechowuj pudetko w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

Regularnie sprawdzaj stan pudetka. W przypadku uszkodzenia natychmiast przestan go uzywac.

Zawsze przechowuj amunicje w odpowiednich warunkach, aby zminimalizowa¢ ryzyko uszkodzenia lub
wybuchu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie stosuj pudetka do przechowywania substancji niebezpiecznych lub materiatow tatwopalnych.

Upewnij sie, ze pudetko jest zamkniete, gdy nie jest uzywane, aby zapobiec przypadkowemu otwarciu.

Nie narazaj pudetka na ekstremalne temperatury, ktére moga wptynaé na jego integralnosé.

Pamietaj, aby nie uzywac pudetka w poblizu dzieci lub os6b, ktére moga nie rozumieé ryzyka zwigzanego z
amunicja.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Aby otworzy¢ pudetko, delikatnie unies pokrywe, korzystajgc z mechanicznego zawiasu.

Uzyj etykiety I.D. o wymiarach 1" x 2 5/8", aby oznaczy¢ zawartos¢ pudetka.

Pudetko mozna tatwo uktadac w stosy, co utatwia przechowywanie.

Zawsze upewnij sie, ze pudetko jest czyste i wolne od zanieczyszczen przed umieszczeniem w nim amunicji.

Instrukcje Utylizacji

® Pudetko nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Jesli pudetko jest uszkodzone, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami w celu
uzyskania informaciji na temat wiasciwej utylizaciji.

* Nie wyrzucaj pudetka do ognia, poniewaz moze to spowodowaé niebezpieczne sytuacje.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie

Pudetko na Amunicje Frankford Arsenal HingeTop zostato zaprojektowane z myslg o bezpieczenstwie | wygodzie
uzytkowania. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczernstwo
podczas korzystania z produktu. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa oraz informacje o
ewentualnych akcjach wycofania produktéw na platformie Safety Gate.



Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitamme teitd Frankford Arsenal HingeTop Ammo Boxin hankinnasta. Tama opas on laadittu auttamaan teita
ymmartamaan tuotteen turvallista kaytt6a ja varmistamaan, ettd noudatatte EU:n yleisia tuoteturvallisuusmaarayksia
(GPSR). Lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etté se sailytetaan lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kdyta vaurioituneita tuotteita.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

® Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka saattavat vaikuttaa sen kestavyyteen.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa. Ala kayta sitda muuhun kuin patruunoiden
sailyttdmiseen.

® Varmista, ettd saranatukki on kunnolla suljettu ennen kasittelya tai kuljetusta.

* Ala ylikuormita laatikkoa, silla se voi aiheuttaa vaurioita tai vaaratilanteita.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Tuotteen tarkastus: Ennen kayttoa tarkista, etta laatikko on ehja eika siina ole nakyvia vaurioita.

2. Patruunoiden sijoittaminen: Aseta patruunat laatikkoon siten, ettd ne ovat tukevasti paikallaan. Varmista,
ettd ne eivat paase likkumaan.

3. Saranatukin kayttd: Avaa saranatukki varovasti ja varmista, ettd se avautuu sujuvasti. Sulje se huolellisesti
kayton jalkeen.

4. Pinottavuus: Voit pinota laatikoita toistensa paalle, mutta varmista, etta ne ovat tasaisesti asennettuja ja ettei
ylikuormitusta tapahdu.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden késittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kayta erityisia kerdyspisteita, jos sellaisia on saatavilla.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. He pystyvat
tarjpamaan tarvittavaa apua ja ohjeita.

Huolehtimalla tuotteen turvallisesta kaytosta ja noudattamalla ylla olevia ohjeita, voit varmistaa, etté kaytat Frankford
Arsenal HingeTop Ammo Boxia turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for Frankford Arsenal
HingeTop Ammo Box

Introduktion

Tack for att du har valt Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box. Denna forvaringslosning &r utformad for att sakert
lagra ammunition och skydda den mot skador och miljopaverkan. For att sakerstalla saker anvandning och forvaring
av produkten, vanligen f6lj de riktlinjer och instruktioner som anges i denna manual.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Anvand endast ammunition som ar avsedd for denna typ av forvaringslada.

Aldersgrans: Produkten ar avsedd for anvandning av personer éver 18 Ar.

Kontrollera regelbundet: Inspektera ammunition och lada for tecken pa skador eller slitage.

Forvaringsmiljo: Forvara ladan pa en torr och séker plats, borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.
Rapportera farliga produkter: Om du upptécker en potentiellt farlig produkt, rapportera detta till relevanta
myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvandning av ladan:
® Se till att ladan &r ordentligt stangd nar den inte anvands.
® |atinte barn anvanda eller leka med ammunition eller ladan.
® Hantering av ammunition:
® Anvand alltid séakerhetsutrustning vid hantering av ammunition.
® Undvik att blanda olika typer av ammunition i samma lada.
® Transport:
® Transportera alltid ammunition i en saker och stabil forvaringslada.
® Se till att IAdan ar ordentligt stangd under transport.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppning av ladan:

* Anvand det mekaniska gangjarnet for att oppna ladan helt.
* Kontrollera att gangjarnet fungerar korrekt innan anvandning.

2. Placering av ammunition:

® | adda ammunitionen i ladan enligt typ och kaliber.
® Anvand en 1" x 2 5/8" skrivare I.D. etikett for att mérka ladan om s& onskas.

3. Stapelbarhet:

* [Aadan ar designad for att vara latt stapelbar. Se till att stapla stabilt for att undvika olyckor.

4. Stangning av ladan:

® Stang ladan ordentligt efter anvandning for att skydda innehallet.

Avfallshantering

® Avfallshantering: Nar ladan inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter for riktlinjer om hur du ska hantera plastavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sakerhetsinquiries, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkaren. Kontrollera ocksa
EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om eventuella aterkallelser eller sakerhetsmeddelanden.



Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Navod na bezpe€né pouzivani krabice na naboje
Frankford Arsenal HingeTop

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili krabici na ndboje Frankford Arsenal HingeTop. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a efektivni skladovani vasich nabojd. Abychom zajistili vasi bezpecnost a bezpecnost
ostatnich, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte vSechny pokyny.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.
Zkontrolujte vyrobek na poskozeni pfed kazdym pouzitim.
Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny ucel.

V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥i otevirdni a zavirani vika budte opatrni, abyste se nezranili.

®* Neumistujte krabici na naboje na mista, kde by mohla spadnout nebo byt poSkozena.

® Nenechavejte krabici na naboje vystavenou extrémnim teplotam nebo vihkosti.

* Nezapomeiite, Ze krabice na naboje je uréena pouze pro skladovani nabojll a neméla by byt pouzivana k
jingm Géellm.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Otevrete krabici na naboje opatrné a ujistéte se, Ze viko se pIné otevira.

® Ujistéte se, ze identifikacni Stitek je sprdvné umistén na viku, aby bylo mozné snadno identifikovat obsah.
® Napliite krabici naboiji tak, aby byly bezpe&né uloZeny a neohroZovaly uZivatele.

® Krabici na naboje Ize snadno stohovat, coz usnadriuje skladovani.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku se ujistéte, Ze je prazdny a bez obsahu.

® Zlikvidujte krabici na ndboje v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poSkozen, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko zranéni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o tomto produktu, obratte se na mistni zastupce
spolecnosti Frankford Arsenal. VSechny produkty maji k dispozici kontaktni informace pro bezpec€nostni dotazy.

Tento navod byl vypracovan v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpec&nosti vyrobkl (GPSR). DodrZovanim téchto
pokyni zaijistite bezpeéné pouzivani krabice na naboje Frankford Arsenal HingeTop a ochranite sebe i ostatni.



